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B HA XUTENbCTBO ANA PABOTbI BE3 KOHTPAKTA

NPUMEHAEMOE 3AKOHOOATENILCTBO

OpeaHu4veckutli 3akoH 4/2000 om 11 aHeapsi «O npasax u ceobodax UHOCMpPaHHbIX epaxdaH 8 UcnaHuu
u 06 ux coyuarnbHoU uHmezpayuu» (cm.cm. 25-6uc, 36 u 37)

PeenameHnm OpzaHu4yeckoeo 3akoHa 4/2000, odobpeHHbIU Koponesckum ykaszom 557/2011 om 20
anpens (cm.cm. co 103 no 109).

HEOBXOAUMbBLIE JOKYMEHTbI

A) 3ATTIPOC HA XXUTEJIbCTBO U PABOTY

1. 3anpoc Ha BpeEMEHHbIN BUA, HA XXUTENbCTBO M paboTy 6e3 KOHTpakTa nogaeT NMUYHO 3asBUTENb.

2. OdpmumanbHbI BnaHk 3anpoca Ha BWA Ha XWUTenbCTBO U paboty 6e3 koHTpakta (EX-07) B AByX
3K3eMnnsapax, 3anorHeHHbIN 1 NOANUCAHHBIN 3asBUTENEM.

3. lNoaTtBepxgeHme onnatel cbopa 3a npenBapuTenibHOE paspelleHne Ha BPEMEHHbIN BUA Ha
xutenbctBo (Popma 790, kog 052).

4. MNopTeepxaeHne onnatbl cbopa 3a NpefBapuTenibHoe paspelleHne Ha paboTy 6e3 KoHTpakTa (dhopma
790, koa 062). Ecnu Byg Ha XnTenbCTBO AN paboTbl 63 KOHTpaKTa 3anpalumMBaeTcs 411 BPEMEHHOIro
nNpoXxmBaHua n paboTbl Ha Tepputopun ABTOHOMHOro CoobuwectBa KaTtanoHus, onnata Tapuda 3a
npeaBapuTenibHOE paspeLleHne M ero KOHTPOSb OCYLLECTBISAOTCA KOMMETEHTHbIMA OpraHamu camoro
aBTOHOMHOro coobLliecTBa, KOTOpble WMEKT CcobCTBEHHble dopmbl Ana  onnatel. BAXHO:
ocBoboXxaarTca OT onnartbl cbopa rpaxgaHe naTMHOaMeEpPUKaHCKMX cTpaH, dununnuH, AHgoppbl 1
OkeaTopuanbHon BMHEN, a Takke cedaphbl, AETU M BHYKU rpaxagaH McnaHum no npoucxoxgeHuto, u
MHOCTpPaHHbIE rpaxxaaHe, poauBlumecs B MicnaHum.

5. BarpaHnacnopT 1 KCepokonus BCEX ero CTpaHuu,
6. BHyTpeHHMIA nacnopT 1 KCepoKonMs BCEX Ero CTpaHuu,

7. Cnncok paspeLleHnin unu nuueH3ni, Tpedyembix And opraHvM3aunm, oTKpbITUA 1 PYHKLMOHUPOBAHUSA
NnaHMpyemMoro NPeanpusTUS UM OCYLLLECTBNEHMS NPOdeCcCnoHanbHON 4eATENbHOCTH, C yKa3aHueM, Ha
Kakon cTagum HaxoguTca OoOpMIeHVe U C MNPUroXeHMeM, B CBOEM Crnyyae, KOnuid 3asiBNeHuid B
COOTBETCTBYIOLNE YyypexaeHns. Tem He MeHee, ONA OCYLLECTBNEHUA PO3HWYHOW TOProBOW
OEeSATEeNnbHOCTU U AesATEeNbHOCTU cdepbl YCNyr B MOMELLEHMsX Mowaabio MeHee 750mM2 He TpebyeTtcs
paspelleHne WnM  MyHUUMnanbHas §WUEeH3Wst nepen  OTKPbITUEM, MOCKONbKY BMECTO  3TOro
OTBETCTBEHHbIM  JINLOM  HaMnpaBnseTCs MpeaBapuTENbHOE 3asBlEHWE WM yBEAOMIEHME B
agMVHUCTPAaLMIO C NOATBEMKAEHNEM OMiaThl COOTBETCTBYHOLLErO Harora.

8. TlpoeKkT OTKpbIBAEMOro MPEeanpusTUS WM npegronaraeMoi  OedTeNbHOCTW, C  yKasaHuem
nnaHMpyemMblX MHBECTULMIA, npeanoriaraemoro noxoda W, B CBOEM CIyyae, KonuyecTBa cO3gaBaeMblX
pabounMx MecT, a Takke AOKYMEeHTbl, nogTBepxialoliue, 4YTo 3asiBUTENb pacrnonaraeT [AeHeXHbIMU
cpefacTBamMu, [OOCTaTOYHbIMW ANA  OTKPLITUS MNPOeKTa, WUMU e 0043aTenbCcTBO NpenocTaBneHus
OEeHEeXHbIX cpeAcTB (OMHAHCOBLIMU UM MHBIMU OPraHU3aLUAMU.

9. [okyMeHTbl, noaTBepXxaatwliMe, 4YTO 3asiBUTeNb o6nagaeT [AOCTAaTOYHOW MOATOTOBKOW U, Mpwu

Heob6XxoOUMOCTM, KBanudukauMen Ons OCYLECTBMeHUs AaHHOW NpodbeccuoHarnbHON OeAaTernbHOCTY
COrfacHoO 3aKOHHbIM TpeboBaHUAM, UMeeT NOATBEPKAEHHLIN AMNIIOM (€CNY ANS OCYLLIECTBNEHUS AaHHOW
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neAaTenbHOCTU 3TO HeO6XO£I,I/1MO) unu obnagaeT OOCTaTOMHBIM  OMbITOM Ans peanusaunn aTON
I'IpO(*)eCCMOHaJ'IbHOVI neAaTenbHOCTU, N COCTOUT B COOTBGTCTByPOLLI,GI;I Konnernn.

10. ﬂ,OKyMeHTbI, noaTeepXaawwme Hanun4dme LOeHeXHbIX cpencTB, OO0CTAaTOYHbIX ANnA pa3MelleHusa U
NpPOXXMBaHUA. Ecnn cpenctea npoucTekarwT U3 p860TbI oe3 KOHTpakKTa, UX OueHKa npon3BoguTCA 3a
BblMETOM pacxogoB Mo nogaepXXaHuo Takon [OesTenbHOCTWU. CyMMbI, KOTOpble HeO6XOJJ,I/IMO
noaTeBepAnTb, paccYUTbIBAlOTCA B COOTBETCTBUU C TpeﬁoBaHI/IFlMI/I K OOKyMeHTaM Ha BpeMeHHOe
npoXxmeaHme no BoccoeanHeHU CeMbu, KacaeMo Jnl, HaxogAawnxca Ha KOQnBeHUn y 3adaBuUTensa.

MPUMEYAHUE: TMpodeccuoHanbHas nogrotoBka, MPOEKT M Hanuyme cpeactB Ans MHBECTUPOBaHUS
MOryT ObITb NOATBEPXAEHbI MOCPENCTBOM COOTBETCTBYIOLLEINO OLIEHOYHOrO 3aKMYEHUst OT OOHON M3
cneaylowmnx opraHu3aumin: HaumoHanbHas efepaumsa accoumaummn npeanpuHuMaTenei 1 camo3aHATbIX
(ATA), Cotos npodeccuoHanoB n camosaHaTbix (UPTA), MexoTpacneBas koHdenepaumnsa camo3aHAaTbIX
Wcnanmm (CIAE), OpraHusauua npodeccmoHanoB u camo3saHaTbix (OPA) m Coto3 accoumauumn
camo3aHsaTbIx 1 npeanpuHumaTtenen (UATAE). Takke nogtBepxaeHne MoxeT ObiTb Npu npegbsasneHmm
COOTBETCTBYIOLUX JOKYMEHTOB.

B) O®OPMJIEHUE BU3bI

B cnyyae npegoctaBneHns npenBapuUTENbHOMO PaspeLLleHns Ha XUTENbCTBO M paboTy 6e3 KoHTpakTa
3asBUTENb JOMMKEH B TEYEHNE MecsLa CO AHS M3BELLEHMS NMMYHO noaaTtb B MeHepanbHoe KoHCynbCcTBO
WcnaHum B CaHkT-lNeTepbypre 4OKYMEHTbI Ha BU3Y, @ UMEHHO:

1. [1Ba ak3emMnnsipa aHKeTbl HA HALMOHANbHYIO BU3Y, 3aMOSIHEHHbIE COOTBETCTBYHOLLMM 0Opa3om
Ha WCMaHCKOM £13blke, MOAMWCAHHbIE NULIOM, HA MMS KOTOPOro 3arnpaluMBaeTcsl Bu3a, U ABe
HegaeHue goTorpadum 3,5 x 4,5 uBeTHble, aHdac, C HENOKPLITOW rofloBoK, Ha 6enom doHe.

2. 3arpaHnacrnopT CpPOKOM AEWUCTBMS HE MEHee YeTbipeX MeCsLEB, U KCEpPOKOMus BCEX €ero
CTpaHuL.

3. CnpaBka 06 OTCYTCTBUM CYAUMOCTU, HELaBHSAs, C NEPEBOAOM HA UCMAHCKUA, 3aBEPEHHbIM B
otaene neranu3dauun [eHepanbHoro KoHcynbctBa WcnaHum nunbo cpenaHHbiM odoumumanbHO
Np13HaHHBIM B VicnaHum npucsXHbIM NepeBOaYMKOM, BblAaHHAs He paHee 4YeMm 3a 3 mecsiua oo
obpalleHnsi 3a BM30W KOMMETEHTHbIM OpraHoOM CTpaH, F4e 3asBuTENb NpoXuBan B TeyeHue 5
neT, NpedwecTBYOWNX nodaye 3asBrneHusd (Tonbko AN AOCTUMUMX BO3pacTa YrorOBHOM
OTBETCTBEHHOCTK). 3asgButensm-rpaxgaHam Poccunckon ®egepaummn, benopyccumn, ApmeHumn un
Y3bekuctaHa obsi3aTtenbHO MPOCTaBUTb Ha 3ToW cnpaeke [aarckmi anoctunb. [paxgaHam
TypkMeHMCTaHa HyXHO nogaTe cnpaBky 06  OTCYTCTBMM  CyAMMOCTW,  BblaHHYHO
OUNNOMaTUYeCKMM MEepcoHanoM WX KoHcynbcTBa B P®. [llogaeBatb ¢ npunoxexHvem 1
He3aBEPEHHOWN KCEPOKOMNUM.

4. HepaBHAA MeguuMHCKas cripaBka C NepeBOAOM Ha WCMAHCKUA, 3aBEPeHHbIM B oTAene
neranu3daumm [eHepanbHoro KoHcynbcTBa WcnaHum nmbo  coenaHHbiM - oduumanbHO
NPU3HaHHbIM B MIcnaHnm NpuUCcs>KHbIM NEPEBOAYMKOM, BblaHHaAs He paHee 4yeM 3a 3 mecsua go
obpawennss 3a Bum3on. CrpaBka [JOMKHa COAEpXaTb CreOyHloLLyl0 WK CXOXYK C Hen
dopMynnpoBKy: "Hacmosiuwjum ydocmosepsiemcsi, ymo e-H/2-xa He cmpadaem 3abonesaHusIMU,
Moeaywumu HaHecmu 6ped 300poebio odel, 02080peHHbIMU 8 MexdyHapoOHom [lonoxeHuu o
CaHumapuu om 2005 2.". [ogaBaTb € NpUNoXeHnem 1 HezaBEPEHHOW KCEPOKOMUN.

5. OnnatuTb cbop 3a odhopMIEHNE BU3bI.

OPYI'ME TPEBOBAHUA U SAMEYAHUA

3asBuTENb He AOMKEH HaXOOUTbLCA HeneranbHO Ha TeppuTopuun UcnaHuw.
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3ANUCb HA NPUEM: 3anucb Ha nogayvy OKYMEHTOB OCYLLECTBMASIETCA Yepes canT MicnaHckoro
Busosoro LleHTpa (BLS) no cnegytowen ccbirike:
https://blsspain-russia.com/peters/embassy book appointment.php

KCEPOKOIMUWU: HanomuHaem, 4To Kaxabli OOKYMEHT MOOAETCs C NPUIOXKeHMeM OAHon Kcepokonuu. Komuu
CHMMAKTCA MOCMne 3aBepkn NepeBofoB W wnM neranusaumnm OOKYMEHTOB. Y10 Kacaercs CIIPABOK 00
OTCYTCTBMM CYAMMOCTEH, MeIMIMHCKHUX CINPABOK, HOTAPHAJLHBLIX COIJACHH poauTeseil
HECOBEPIIEHHOJIETHUX M _B_II€JIOM JIOKYMEHTOB, IepPeB0Jbl KOTOPBLIX JJA0JKHbI _OBLIThH
Jerajn3oBanbl B KoHCYJIbLCTBE, 3aIBUTEJISIM HE00X0IUMMO MPEJI0CTABHTL OPUIHMHAJLI 3THX
JOKVYMCHTOB, UX KCCPOKOIINU, IIECPEBOALI HA HCIAHCKHH A3BIK U KCCPOKOIINMHU IMEPEBOA0OB HA
HCIIAHCKHM.

DOKYMEHTbI: B cniyyae Heo6xoaMmMoCTV M OOMOMHUTENBHO K MPeaoCTaBrieHHbIM OOKYMEHTaM, KOHCYIbCKast
cnyx6a Brnpase notpeboBaTth NpPeacTaBUTL CBEOEeHUs, KOTOPbIE COYTET HEOBXOANUMBLIMM AN PACCMOTPEHUA Aena.

MEPEBO[: Tpebyetcs nepeBofd Ha MCMaHCKUA S3blK BCEX AOKYMEHTOB, MPeACTaBMieHHbIX Ha ApYrvx sAsblkax,
3aBepeHHbIM B oOTAene neranu3aumm [eHepanbHoro KoHcynbcTBa VicnaHum nubo caenaHHbIM - oduumansHO
NPU3HaHHBLIM B VicnaHMM NpUCSPKHBIM NepeBOAYNKOM.

COBECEOBAHMUE: Ha nio6om atane odopmneHus gena MeHepanbHoe KoHCynbCTBO MoXeT noTpeGoBaTtb
NVYHO ABKU 3as1BUTENS U, B Criydae HeoBXOAMMOCTU, NMPOBECTU C HAM NYHOe cobecenoBaHMe.

Neranusaums OOKYMEHTOB ANSA HauMOHamNbHbIX BU3: Te [OOKYMEHTbl, NepeBodbl KOTOpbIX HEo6XxoaMmo
neranu3oBaTb ANs NOAayy 3asiBNeHWs Ha BU3Y (CMpaBka O HECYAMMOCTU, MeAMUMHCKasi crnpaBka, HoTapuarnbHoe
cornacve Ha Bble3[ HECOBEPLUEHHOMNETHNX U Ap.), yka3aHbl B TpeboBaHMAX K JOKYMEHTam Ha Bu3y. He obasaTtenbHo
cOoaBaTb Ha Neranusaumio faHHble NepeBoAbl A0 NOAAaYM OOKYMEHTOB Ha BM3y. Takum obpas3om, BCe OOKYMEHTbI
noJarTcs B OOHO OKHO, B TOM 4ncre 1 nepesoabl, Tpedytolwme neranusaummn. CTOMMOCTb neranusauum 3aBucut ot
KonuyecTBa cTpaHul u byget Bam coobuwieHa nosgHee. Onnatutbe Bbl cmoxere BnocneacTBum npu nonyyYyeHun
Bawero nacnopta. NepeBoabl MOryT ObiTb BbINOMHEHbI MHOGBLIM NIULIOM UM KOMMNETEHTHBIM NepeBoayYnkom. OHn He
OOMKHbI  codepxaTb OWKMBOK W nponyckoB. Ecnu  OOKyMEHT nepeBedéH  MPUCSHKHBIM - NepPeBOaYMKOM,
akkpeanToBaHHbIM MuHUcTepcTBoM MHOoCTpaHHbIX aen McnaHum, To caoaBaTh TakoyW nepeBod Ha feranusaumio He
HY>KHO. Cnincok Taknx nepeBOAYMKOB Bbl HangéTe no CCblifke
https://www.exteriores.gob.es/es/ServiciosAlCiudadano/Paginas/Traductores-Interpretes-Jurados.aspx

YBegomnsiem, 4to B Tpe60BaHVIFIX K OOKYMEeHTaM Ha BU3Y YKa3aHO, Ha KakKnx OOKyMeHTaxX obsizareneH [Maarckui
anocTulib, KOTOprl7I NPOCTaBJIAKT KOMMETEHTHbIE OpraHbl Po.

OB'bABJ/IEHHUE: sbluieyKa3anHHan UHQOPMAUUA RPUIBAHA CIIYHCUMD OPUCHIMUPOM O1A JIUH, 3ANDAUUEAIOUUX
eu3y. Hecmompa na cmpemnenue K momy, umoosvl oHa 0bl1a KAK MONCHO oslee HOOPOOHOI U AKMYaabHOl,
oannoe Koucynpcmeo ne Hecem omeemcmeeHHOCHU, 10PUOUYECKON U KAKOU 1ubo ewje, OMHOCUMENbHO ee
mounocmu u omceliaem oopamumosca K Oeicmeylowum npasunam Illenzenckozo coenawienus u
HAUUOHAILHOZ20 3AKOHOOAMEIbCMEA.

CaHkm-lNemepbype, abril 2022

RESIDENCIA Y TRABAJO POR CUENTA PROPIA
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NORMATIVA DE APLICACION

Ley Organica 4/2000, de 11 de Enero sobre Derechos y Libertades de los Extranjeros en Espafia y su
Integracién Social (articulos 25 bis, 36 y 37).

Reglamento de la Ley Orgéanica 4/2000, aprobado por Real Decreto 557/2011, de 20 de abril (articulos
103 a 109).

DOCUMENTACION REQUERIDA

A) SOLICITUD DE RESIDENCIA Y TRABAJO

1. La solicitud de autorizacion de residencia temporal y trabajo por cuenta propia se debera presentar
personalmente.

2. Impreso de solicitud de autorizacion de residencia temporal y trabajo por cuenta propia en modelo
oficial (EX-07) por duplicado, debidamente cumplimentado y firmado.

3. Modelo impreso 790 (cddigo 052) de autoliquidacion de la tasa de autorizacién inicial de residencia
temporal.

4. Justificante de haber abonado la tasa de la autorizacién inicial de trabajo por cuenta propia (Modelo
790, cbdigo 062). Cuando se trate de solicitudes de autorizacion de residencia temporal y trabajo por
cuenta propia en el territorio de la Comunidad Auténoma de Catalufia, el cobro de la tasa establecida
para la autorizacion inicial de trabajo por cuenta propia y el control de su pago se realizara por el érgano
competente de la propia Comunidad Autdbnoma, que dispone de un impreso de pago propio. NOTA:
estan exentos de esta tasa: nacionales iberoamericanos, filipinos, andorranos y ecuatoguineados;
sefardies; hijos y nietos de espafioles de origen; extranjeros nacidos en Espafa.

5. Pasaporte externo vigente y fotocopia completa del mismo.
6. Pasaporte interno y fotocopia completa del mismo.

7. Relacion de las autorizaciones o licencias que se exijan para la instalacién, apertura o funcionamiento
de la actividad proyectada, o para el ejercicio profesional, que indique la situacién en la que se
encuentren los tramites para su consecucion, incluyendo, en su caso, las certificaciones de solicitud ante
los organismos correspondientes. No obstante, para actividades comerciales minoristas y de prestacion
de servicios que se realicen en establecimientos permanentes con superficie no superior a 750 metros
cuadrados no es exigible autorizacion o licencia municipal previa de apertura, por lo que ésta se
sustituye por una declaracion responsable o comunicacion previa a la Administracion junto con el
justificante del pago del tributo correspondiente.

8. Proyecto de establecimiento o actividad a realizar, con indicacién de la inversién prevista, su
rentabilidad esperada y, en su caso, puestos de trabajo cuya creacibn se prevea; asi como
documentacioén acreditativa de que cuenta con la inversién econdmica necesaria para la implantacion del
proyecto, o bien con compromiso de apoyo suficiente por parte de instituciones financieras u otras.

9. Documentacion acreditativa de la capacitacién y, en su caso, de la cualificacion profesional legalmente
exigida para el ejercicio de la profesion, con la titulacion homologada cuando sea imprescindible para su
ejercicio, o la experiencia suficiente en el gjercicio de la actividad profesional, asi como en su caso la
colegiacion cuando asi se requiere.
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10. Disponibilidad de recursos econémicos suficientes para su manutencion y alojamiento. En caso de
gue los recursos acreditados deriven del ejercicio de la actividad por cuenta propia, su valoraciéon se
realizara una vez deducidos los necesarios para el mantenimiento de la actividad. Las cuantias a
acreditar seran aquéllas previstas en relacion con solicitudes de autorizacién de residencia temporal por
reagrupacion familiar, en funcién de las personas que el interesado tenga a su cargo.

NOTA: La capacitacion laboral o profesional, el proyecto y la disponibilidad de medios para la inversion
pueden ser acreditados mediante el correspondiente informe de valoracion emitido por una de las
siguientes organizaciones: Federacion Nacional de Asociaciones de Empresarios y Trabajadores
Auténomos (ATA), Unién de Profesionales y Trabajadores Autonomos, (UPTA) Confederacion
Intersectorial de Autonomos del Estado Espafiol (CIAE), Organizacion de Profesionales y Autbnomos
(OPA) y Unién de Asociaciones de Trabajadores Autonomos y Emprendedores (UATAE). También
podran ser acreditados mediante la presentacion de los documentos correspondientes.

B) SOLICITUD DE VISADO

En el caso de concesion de la autorizacion inicial de residencia y trabajo por cuenta propia, el interesado
dispone de un mes desde la notificacion para solicitar personalmente el visado en el Consulado General
de Espafia en San Petersburgo, aportando:

1. Dos impresos de solicitud de visado nacional, debidamente cumplimentados en espafol, firmados por
la persona a cuyo nombre se haya de expedir el visado, y dos fotografias con las siguientes
caracteristicas: reciente, medidas 3,5x4.5 a color, de frente, con la cabeza descubierta y fondo blanco.

2. Pasaporte externo con una vigencia minima de cuatro meses y fotocopia completa del mismo.

3. Certificado de antecedentes penales actualizado, traducido al espafiol y legalizado en el Consulado
General de Espafia o ante cualquier intérprete jurado debidamente reconocido por la autoridad espafiola,
expedido como maximo durante los 3 meses anteriores a la presentacién, por las autoridades
competentes de los paises donde el interesado haya residido durante los 5 afios anteriores a la
presentacion de la solicitud (Sélo en el caso de mayores de edad penal). Para los solicitantes nacionales
de la Federacion Rusa, Bielorrusia, Armenia y Uzbekistan, los certificados de antecedentes penales
deberan tener la Apostilla de La Haya. En el caso de los nacionales de Turkmenistan deben presentar
certificado consular de antecedentes penales firmado por un agente diplomatico del Consulado
correspondiente en la Federacion Rusas. Se presentara a su vez fotocopia simple.

4. Certificado médico actualizado, traducido al espafiol y legalizado en el Consulado General de Espafia
0 ante cualquier intérprete jurado debidamente reconocido por la autoridad espafiola expedido como
maximo durante los 3 meses anteriores a la presentacion. Este certificado debera estar formulado en los
siguientes términos o de forma similar: "Este certificado médico acredita que el Sr. / Sra. [...] no padece
ninguna de las enfermedades que pueden tener repercusiones de salud publica graves de conformidad
con lo dispuesto en el reglamento sanitario internacional de 2005". Se presentara a su vez fotocopia
simple.

5. Pagar la tasa correspondiente por la solicitud de visado.

OTROS REQUISITOS Y OBSERVACIONES
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No encontrarse irregularmente en Espafia.

CITA PREVIA. Se solicita a través de la pagina web del Centro Espafiol de Recogida de Solicitudes de
Visados BLS. El enlace con dicha pagina es el siguiente:
https://blsspain-russia.com/peters/embassy book appointment.php

FOTOCOPIAS. Se recuerda que de cada documento original se presentard una fotocopia. Las
fotocopias se realizaran después de haber sido compulsadas las traducciones y/o legalizados los
documentos. Los interesados pueden obtener cita para la legalizacion de documentos llamando al
teléfono de este Consulado General +7 (812) 644 65 70. De los certificados de antecedentes penales,
certificados meédicos, autorizaciones de los padres de menores y, en general, de aquellos
documentos cuyas traducciones deban legalizarse en el Consulado, los solicitantes traeran los
originales, fotocopia de los originales, traduccién al espaiol vy fotocopia de la traduccién al

espafiol.

DOCUMENTACION. La oficina consular, mediando causa justificada y ademéas de la documentacion
preceptiva, podra requerir los informes que resulten necesarios para resolver la solicitud.

TRADUCCION. Debera aportarse traduccion legalizada en el Consulado General de Espafia o ante
cualquier intérprete jurado debidamente reconocido por la autoridad espafiola de toda la documentacion
presentada en un idioma extranjero.

ENTREVISTA. En cualquier momento de la tramitacién del expediente, este Consulado General podra
requerir la comparecencia personal del interesado y, si se considera necesario, mantener una entrevista
personal.

Legalizacién de documentos para visados nacionales: los documentos cuya traduccion sea
necesario legalizar para presentar una solicitud de visado (certificado de antecedentes penales,
certificado médico, autorizaciones de los padres de menores, etc.) se indican en los requisitos de visado.
No es necesario legalizar dichas traducciones antes de presentar la solicitud de visado, sino que en el
momento de la presentacion de la solicitud de visado, y en base al principio de ventanilla Unica, se
recogen también los documentos que haya que legalizar. La tasa consular a pagar por las legalizaciones,
gue depende del nimero de hojas, le sera comunicada en un momento posterior a la presentacion de la
solicitud de visado, pudiendo pagarla en el momento de la recogida del pasaporte. Las traducciones las
puede hacer cualquier persona o traductor competente; deben ser completas y sin errores. Si la
traduccion esta hecha por un traductor jurado autorizado por el Ministerio espafiol de Asuntos Exteriores
no es necesario legalizarla en el Consulado. Encontrara la lista de estos traductores en el link
https://www.exteriores.gob.es/es/ServiciosAlCiudadano/Paginas/Traductores-Interpretes-Jurados.aspx

Se comunica que la Apostilla de La Haya, en aquellos documentos que de acuerdo con los requisitos de
visado tengan que tenerla, la ponen las autoridades rusas competentes.

AVISO: La informacién precedente tiene como finalidad la de servir de orientaciéon a los
solicitantes de visado. Si bien se procura que la misma sea los més precisa y actual posible, este
Consulado General no asume ninguna responsabilidad, legal o de otro tipo, sobre su exactitud y
se remite a la normativa Schengen y nacional vigentes.

San Petersburgo, abril 2021
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